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MakegoHckun

Svenska

*Read Safety and Reference.

+For the power supply and power consumption, refer
to the label attached to the product.

-Bitte lesen Sie Sicherheitshinweise und Referenzen!

-Informationen zur Stromversorgung und zum Stromver-
brauch sind dem Etikett auf dem Gerat zu entnehmen.

+Lire le document Sécurité et référence

-Reportez-vous a étiquette apposée sur le téléviseur pour
connaitre lalimentation et la consommation électrique.

-Consultare la sezione Sicurezza e informazioni di riferimento.

+Per |'alimentazione e il consumo di energia, consultare
I'etichetta applicata sul prodotto.

+Leer Seguridad y Referencias.

*Para obtener informacion acerca de la fuente de alimentacion
y el consumo de energia, consulte la etiqueta del producto.

+Consulte o manual de Seguranga e Referéncia.

-No que respeita a fonte de alimentagéo e ao consumo de
energia, consulte a etiqueta mostrada no produto.

*Lees Veiligheid en referentie goed door.

+Informatie over de stroomvoorziening en het stroomver-
bruik vindt u op het label op het product.

-Avayvwaon Ac@dleia kat Avagopd.

*Ta MANPo@OPiES OXETIKA ME TNV TPoPoSoaoia kat TV
KATavAAwon evépyelag, SEiTe TNV ETIKETA TOU TIPOIOVTOG.

*Preberite Varnostne informacije in napotki.

*Podatke o napajanju in porabi energije si oglejte na
nalepki izdelka.

* Procitajte Sigurnost i reference.

-Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite na
oznaci koja se nalazi na proizvodu.

- Lexo Siguria dhe referencat

+Pér ushqgimin me energji dhe konsumin e energjisé,
shih etiketén e ngjitur né produkt.

- Proditajte Sigurnost i upucivanje.

*Informacije o napajanju elektricnom energijom i potrosnji elektri¢ne
energije mozete pronaci na naljepnici koja se nalazi na proizvodu.

MpounTajTe Bo Be3beaHOCHU MHGopMaLmK n
pecbepeHTHN MaTepujanu.

+3a HanojyBarbeTo 1 NOTPOLLYBayKaTa Ha eHepruja, nornegHerte
ja eTuKeTaTa Koja e NpuKayeHa Ha NPOV3BOAOT.
-Las Sakerhet och referens.
+For stromforsorjning och stromforbrukning, se etiketten
pé produkten.
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Polski
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Romana

Bbnrapcku

Eesti
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LatvieSu
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+Lasd: Biztonsagi 6vintézkedések.

- A tapellatasra és az aramfogyasztasra vonatkozo
adatok a késztilékre ragasztott cimkén taldlhatok.

*Przeczytaj Zasady bezpieczefistwa i informacje dodatkowe.

- Doktadne informacje o zasilaniu i zuzyciu energii sg
umieszczone na etykiecie znajdujacej sie na produkcie.

- Prectéte si ¢ast Bezpecnost a reference.

-Informace o napajeni a pfikonu naleznete na stitku
pfipevnéném k vyrobku.

*Preditajte si ¢ast Bezpenost a odkazy.

-Informacie o zdroji napéjania a spotrebe elektrickej
energie najdete na stitku pripojenom k zariadeniu.

- Cititi Siguranta si referinte.

- Pentru sursa de alimentare si consumul de energie,
consultati eticheta atasatd pe produs.

Mpovetete B T U CpaBKu

-Hanpagerte cnpaBKka C eTuKeTa Ha NPOAYyKTa 3a
eneKTpo3axpaHBaHETO N KOHCyMaLVisiTa Ha eHeprus.

- Lugege jaotist Ohutus ja viited.

« Toiteallika ja energiatarbe kohta saate teavet tootele
kinnitatud margiselt.

+ Perskaitykite Saugumas ir nuorodos.

-Informacijos apie maitinima ir energijos sanaudas

rasite etiketéje ant gaminio.

-Izlasiet Droibai un uzzinai.
+Informaciju par elektroenergijas padevi un patérinu

skatiet izstradajumam pievienotaja etiketé.

* Protitajte Bezbednost i informacije.
- Da biste saznali informacije u vezi sa napajanjem i

potrosnjom energije, pogledajte oznaku na proizvodu.
*Les Sikkerhet og referanse.
+Hvis du vil ha informasjon om stremforsyning og stremfor-
bruk, kan du se pa etiketten som er festet pa produktet.
-Lees Sikkerhed og Reference.
-Du kan fa oplysninger om stremforsyning og stremfor-
brug pa maerket, der sidder péa produktet.

+Lue Turvatoimet ja viittaukset.
« Tietoja virtaldhteestd ja virrankulutuksesta on laitteeseen

kiinnitetyssa tarrassa.
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: Depending on model / Abhangig vom Modell / Selon le modele / In base al modello / En funcién del modelo / Dependendo do modelo / Afhankelijk van het model /
Avaloya We To HovTéAo / Odvisno od modela / Tipusfiiggs / Zaleznie od modelu / Zavisi na modelu / V zévislosti od modelu / in functie de model / B 3aBucumMocT
oT mogena / Soltub mudelist / Priklauso nuo modelio / Atkariba no modela / U zavisnosti od modela / Ovisno o modelu / Né varési té modelit / Ovisno o modelu / Bo
3aBMCHOCT o MofernoT / Beroende pa modell / Avhengig av modell / Afhaengigt af modellen / Mallin mukaan / 3/ k) caes
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32LK500BPLA 728 475 182.4 436 77.8 50 49
43LK5000PLA 970 624 2195 569 77.8 84 83
28TK430V-PZ 635 427 182.4 387 77.8 40 39

Power requirement

AC 100-240V ~ 50/ 60 Hz




